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GAGGIO

DAL 1960 OMBRELLONI PROFESSIONALI E DI DESIGN
VENICE - ITALY



Gaggio - La storia

Gaggio - T he history

Era il 1960 quando Vittorio Gaggio, partendo da
un piccolo laboratorio artigianale nell’entroterra
veneziano, ideo 1 primissimi modelli di ombrelloni
ad uso commerciale italiani partendo dal legno,
con cul venivano create le stecche e 1 pali, mentre
la tela era cucita a mano da sua moglie Egle.

It was 1960 when Vittorio Gagglo, starting from
a small artisan workshop in the Venetian hinter-
land, conceived the very first models of commer-
cial Italian parasols, using wood to create the ribs
and poles, while the fabric was sewn by hand by
his wife Egle.

La nostra azienda ¢ arrivata oggi alla sua terza
generazione. Interpretiamo e talvolta anticipiamo
le naturali evoluzioni del mercato; coniugando le
moderne tecnologie di progettazione e produzio-
ne a quella capacita del tutto italiana di creare ma-

nufatti e soluzioni personalizzate.

Our company has now reached its third genera-
tion. We interpret and sometimes anticipate natu-
ral market evolutions by combining modern desi-
gn and production technologies with the entirely
Italian ability to create customized products and

solutions.

1960

Progettati, sviluppati e prodotti in Italia
Designed, developed and produced in Italy

I nostri ombrelloni sono creati all’in-
terno della nostra azienda con sede
a Venezia. Grazie alla cura per il
dettaglio, unita ad una profonda
conoscenza dei materiali, creiamo
ombrelloni professionali e di design
di semplice utilizzo, realizzati con
materiali e componenti altamente
resistenti la cul qualita ne garantisce
la durata.

Our parasols are crafted within our
company based in Venice. Thanks
to our attention to detail and a deep
understanding of materials, we cre-
ate professional and easy-to-use de-
sign parasols, made with highly du-
rable materials and components that
ensure their quality and longevity.



| SOLUZIONI INNOVATIVE | INNOVATIVE SOLUTIONS
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TECNOLOGIA WATER SAFE
i‘. Con cuciture protette. Questo trattamento “si-

mile” alla cucitura nastrata utilizzata nel abbiglia-
mento tecnico da vela o da sci.

WATER SAFE TECHNOLOGY

With protected waterproof seams. This “similar”
treatment to the taped seam used in technical
sailing or ski clothing. Reduces the inevitable lea-
kage of water from the seams by up to 98%

TECNOLOGIA TELA INFILATA

' Profilo speciale in lega di alluminio 6005 con ogi-
ve che permette di infilare il tessuto direttamente
nella stecca migliorando le performance dell'om-

brellone alle sollecitazioni, all'acqua e al vento.

THREADED CLOTH TECHNOLOGY

Special profile in 6005 aluminum alloy with ogi-
ves that allows you to insert the fabric directly
into the slat, improving the performance of the
parasol under stress, water and wind.

OMBRELLONI TELESCOPICI

Apertura telescopica che permette di aprire e chiudere I'ombrellone senza spostare
tavoli e sedie. Facilita e migliora I'apertura dell'ombrellone.

TELESCOPIC PARASOLS

Telescopic opening that allows to open and close the parasol without moving
tables, chairs and people. Facilitates and improves the opening of the parasol.

FACILITA DI UTILIZZO | EASY TO USE

TECNOLOGIA MODULAR CANOPY
Xq Con tele modulari intercambiabili a spicchi per

una facile sostituzione anche di un solo spicchio.

MODULAR CANOPY TECHNOLOGY

With modular interchangeable segments for
easy replacement of even a single segment

TECNOLOGIA EASY BLOCK

=
= . . .
z Aperture con carrucole nautiche e sistema di
z bloccaggio rapido e semplificato. La carrucola
inox carbonio normalmente utilizzata su barche
a vela e la cima utilizzata per gli ormeggi garan-
tiscono scorrevolezza, leggerezza e inalterabilita
nel tempo anche con uso gravoso e prolungato.

EASY BLOCK TECHNOLOGY

Openings with nautical pulleys and quick and
simplified locking system. The stainless steel
carbon pulley normally used on sailboats and
the rope used for moorings guarantee smooth-
ness, lightness and inalterability over time even
with heavy and prolonged use.

OMBRELLONI SU MISURA

Siamo in grado di realizzare ombrelloni di misura e forme personalizzate per ottimiz-
zare al meglio la copertura di spazi irregolari.

CUSTOM-MADE PARASOLS

We are able to create customized size and shape parasols to optimize the coverage
of irregular spaces.



Pyramid

Dalle forme del passato nasce
lombrellone del futuro

Pyramid ¢ protagonista dello spazio, cattu-
ra sempre l'attenzione grazie ad un eleganza
delle linee ed armonia delle forme che non ti
aspetti. Da aperto arreda e protegge lo spazio
sottostante dal sole e dalla pioggia; i pannelli
retroilluminati ne permettono inoltre I'utilizzo
anche di sera, senza necessita di sistemi di il-
luminazione addizionali. Da chiuso cambia la
sua funzione trasformandosi in una lampada

ornamentale dal design raffinato.

- FINO A 20mq / UP TO 20mq

The parasol of the future is
born from the shapes of the past.

Pyramid takes center stage in the space, always
capturing attention with its elegance of Li-
nes and harmony of forms that you wouldn’t
expect. When open, it furnishes and protects
the space beneath it from the sun and rain;
backlit panels also allow for its use at night wi-
thout the need for additional lighting systems.
When closed, it changes its function, transfor-
ming into an ornamental lamp with refined

design.

/ﬂ

310x310

450x450



Stick

Slim your shade

Stick ¢ il nuovo ombrellone di Design by Gag-
gio che sia da chiuso che da aperto rende lo
spazio Outdoor un luogo dall’ eleganza essen-
ziale. Un ombrellone di design dalla forma stu-
diata in simbiosi con il suo basamento, creando
cosl una perfetta armonia minimalista. Stick
¢ un elemento d’arredo anche da chiuso, con
ampia scelta di colori, che lo rende adatto a
qualsiasi tipo di ambientazione.

- FINO A 7,5mq / UP TO 7,5mq

Slim your shade

Stick is the new design parasol by Gaggio that,
whether closed or open, transforms the outdo-
or space into a place of essential elegance. A
design parasol with a shape carefully crafted in
symbiosis with its base, thus creating a perfect
minimalist harmony. Stick is also a decorative
clement when closed, with a wide range of co-
lors, making it suitable for any type of setting.

275x275

e



Professional

Quando la qualita non pesa

Un ombrellone studiato appositamente per ga-
rantire robustezza ed affidabilita con pesi dav-
vero contenuti. Progettato e realizzato per un
utilizzo professionale risulta facilmente rimovi-
bile e pratico da riporre a magazzino. Profes-
sional permette di non rinunciare alla qualita e
alla durata anche con spazi e ingombri molto
ridotti.

- FINO A 16mq / UP TO 16mq

When quality is not a burden

A parasol designed specifically to ensure stren-
gth and reliability with really low weights. De-
signed and built for professional use, it is easily
removable and practical to store. Professional
allows you not to compromise on quality and
durability even with very small spaces and di-
mensions.

200x200 250x250 300x300 350x350 400x400
250x200 300x200 300x250 350x250 350x300
400x250 400x300 450x250 450x300

Disponibile anche in versione telescopica / Available also in telescopic version




Flash
Apri / Chiudi in un lampo

Grazie al suo originale sistema di bilanciatu-
ra, alla cima di tensionamento con carrucola a
circuito interno e al doppio dispositivo di bloc-
caggio (EASY-BLOCK), Flash si apre pratica-
mente da solo. Un design leggero e slanciato
che ben si adatta ai contesti architettonici piu

ricercati.

- FINO A 25mq / UP TO 25mq

Open / Close in a flash

Thanks to its original balancing system, the
tensioning rope with internal circuit pulley and
to the double locking device (EASY-BLOCK),
Flash opens almost by itself. A light and slender
design that it is well suited to the most sophisti-
cated architectural contexts.

300x300 350x350 400x400 450x450 500x500
350x300 D 400x300 400x300 D 450x300 500x400

Disponibili con palo disassato 50 cm / Available offset versione 50 cm




Maxipro

Direttamente dai campi di
regata

Poter governare cosi tanti metri quadri di vela
con una semplice cima ¢ davvero una sensa-
zione unica. Maxipro ¢ un ombrellone a palo
centrale potente, elegante e dall'immagine
esclusiva, 1l protagonista assoluto del vostro
plateatico. E dotato di un sistema telescopico
ad apertura autobilanciata che permette di
aprire ¢ chiudere 'ombrellone in modo facile
¢ veloce senza spostare gli ingombri sottostanti
utilizzando semplicemente una cima di tensio-

namento.

- FINO A 56,7mq / UP TO 56,7mq

Directly from the race courses

Being able to control so many square meters of
sail with a simple rope is truly a unique sensa-
tion. Maxipro is a powerful, elegant, and exclu-
sive-looking central pole parasol, the absolute
protagonist of your outdoor area. It features a
self-balancing telescopic system that allows you
to open and close the parasol easily and qui-
ckly without moving any underlying obstacles,
using just a tensioning rope.

Iﬂ

Palo da 150 mm / 150 mm pole



Golia

IL gigante che sa stupire

Gli ombrelloni della serie Golia non mancano
certo di presenza scenica. La mattina quando
preparerete 1l plateatico vedrete formarsi un
capannello di persone che vi chiederanno: a
che ora comincia lo spettacolo? Tutti 1 movi-
menti di Golia avvengono senza la necessita di

dover spostare 1 tavoli e le sedie sottostanti.

- FINO A 95,5mq / UP TO 95,5mq

The amazing giant

The parasols of the Golia series certainly do
not lack stage presence. In the morning when
you prepare the outdoor area you will see a
group of people who ask you: what time the
show begins? All Golia movements take place
without the need to move the tables and the

chairs below.

Palo / Pole @ 200 mm



Decentrato

Una grande idea per un piccolo
spazio

Grazie al suo palo, Decentrato offre i vantag-
g1 dell’ombrellone a braccio laterale retrattile
senza rinunciare alla compattezza e al peso
contenuto tipici di un ombrellone a palo cen-
trale di pari misure. Un ombrellone con rota-
zione a 360°, facilmente rimovibile e dal design
accattivante. Ideale per la copertura di platea-
tici con poca profondita e per il fissaggio a rin-
ghiere o pareti.

- FINO A 8,75mq / UP TO 8,75mq

A great idea for a small space

Thanks to its pole, Decentrato is an half para-
sol with 360° rotation that brings the advan-
tages of the parasol with retractable side arm
without sacrificing the compactness and low
weight that characterizes this model. An easily
removable parasol with an attractive design.

Decentrato

200x120 250x100 250x175
300x150 300x200 350x150

Disassato (di 30 Cm)

200x200 300x200 350x200

Disassato telescopico (di 50 Cm)




Pensile

Il tecnico alla moda

Dal design minimale e raffinato adatto ai con-
testi pit moderni, ambienti esclusivi e alla
moda, Pensile ¢ un ombrellone a palo laterale
che grazie al suo design leggero ¢ a suo agio
sia a bordo piscina che nel contesto urbano ma
¢ allo stesso tempo un prodotto tecnico e pro-
tessionale, sviluppato con concetti di praticita
¢ funzionalita.

- FINO A 16mq / UP TO 16mq

The trendy technician

Pensile is an parasol with a minimal and refi-
ned design suitable for the most modern con-
texts, exclusive and fashionable environments.
It is a side pole parasol that thanks to its light
design is at ease both by the pool and in the
urban context but is at the same time a tech-
nical and professional product, developed with
concepts of practicality and functionality.

10

Pensile a palo inclinato / Pensile with inclined pole

250x250 300x300 350x350 400x400 300x200 400x300

—

Pensile a palo dritto / Pensile with straight pole



Pensile retrattile - rino a16mq/ up 10 16mq

Tre in Uno

Immaginate un ombrellone che garantisca pro-
tezione totale dal sole ed elevata funzionalita
tecnica racchiudendo tre prodotti in uno. Re-
traibile, inclinabile e girevole a 360°: Retrattile
¢ un ombrellone ad alto livello tecnologico e
dal design pulito e giovanile che dona anima e
vitalita agli spazi outdoor. Discreto e glamour,

appare e scompare con...un semplice gesto!

Three in One

Imagine an parasol that guarantees total pro-
tection from the sun and high technical fun-
ctionality by enclosing three products in one.
Retractable, tiltable and 360 © rotatable: Re-
trattile is a high-tech parasol with a clean and
youthful design that gives soul and vitality to
outdoor areas. Discreet and glamorous, it ap-
pears and disappears with...a simple gesture!

mEREN




Swing

Lombrellone che si muove in
perfetta armonia

Design e semplicita di funzionamento si com-
binano in un ombrellone a braccio laterale
retrattile davvero unico. Veloce e facile nell’a-
pertura e nell’ inclinazione grazie alla perfetta
bilanciatura dei pesi, Swing si apre ¢ si mette
in tensione per mezzo di una carrucola nautica
con sistema di bloccaggio rapido. Un pratico
sistema basculante permette inoltre di regola-
re I'inclinazione dell’ombrellone a seconda del
sole, o per evitare gli ingombri sottostanti.

- FINO A 49mq / UP TO 49mq

The parasol that moves in
perfect harmony

Design and operation simplicity are combined
in a truly unique parasol with retractable side
arm. Quick and easy to open and incline than-
ks to the perfect weight balancing, Swing opens
up and is tensioned by means of a nautical pul-
ley featuring quick locking system. A practical
tilting system also allows adjusting the inclina-
tion of the parasol according to the sun, or to
avoid objects below.

0

450x250 450x300
500x500** BE600x600**

500x250* 600x300* 700x350%*
700x700**

*doppio / *double

**quadruplo / **quadruple




Venezia

Lombrellone dalla doppia
personalita

Esuberante, imponente e carismatico quando
¢ aperto, discreto e defilato una volta richiuso.
Il Venezia da aperto trasforma lo spazio sotto-
stante. Lusso ed eleganza ne divengono subi-
to protagonisti. Quando non viene utilizzato,
rapidamente toglie il disturbo, ritirandosi ai
margini del plateatico e lasciandolo cosi privo
di ingombri.

- FINO A 20,25mq / UP TO 20,25mq

The parasol with a double
personality

Exuberant, massive and charismatic when
open, discreet and low-profile when closed.
The Venezia model transforms the space be-
low when open. Luxury and elegance become
immediately protagonists. When not in use, it
quickly folds away, at the borders of the floor,
thus leaving it free of obstacles.

CLASSIC

MINIMAL
e

300x300

350x250

m

450x350

350x350 400x400 450x450
350x300 400x300 400x350
450x400 500x300 500x400
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GAGGIO

Gaggio Srl

Via Moglianese Peseggia, 2/B
Scorzeé VE

+39 041 5400952
info@gaggio.net

GAGGIO.NET

Si ringraziano tutti gli hotel, ristoranti e strutture ricettive che hanno collaborato con foto referenze alla creazione di questo catalogo.
Thanks to the hotels, restaurants and accomodations that cooperated with photo references to the creaton of this catalogue.



